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Varovani!

Seznamte se, prosim, s ndvodem k obsluze obsaZenym v tomto zpracovani, protoze obsahuje dilezité informace spojené s
bezpecnosti instalovani a pouzivani zarizeni.

K obsluze zarizeni nepripoustéjte osoby, které se neseznamily s navodem.

Névod je tfeba uchovat, protoze muze byt v budoucnosti zapotrebi. Zafizeni pouzivejte vyhradné k i¢elim stanovenym v tomto
navodu.

Zarizeni pred spusténim vybalte. Po odstranéni obalu se ujistéte, Ze je zarizeni v dobrém stavu.

Pokud mé vyrobek zévady, nesmi se pouzivat, dokud nebude opraven.

Vyrobek je ur¢en k domacimu i ke komerénimu pouziti a nemuze byt pouzivan v rozporu se svym urcenim.

Vyrobce nenese zodpovédnost za Skody plynouci z nedodrzovani zasad umisténych v navodu, proto doporucujeme postupovat
shodné s vySe uvedenymi pokyny bezpecnosti prace, obsluhy a udrzby zarizeni. Takto si zajistite bezpecnost a vyhnete se poskozeni
zarizeni.

Vyrobce ani distributor nezodpovidaji za ztraty nebo Skody spojené s produktem, véetné ekonomickych nebo nehmotnych ztrat,
u$lého zisku, pifjma, dat, pozitkli béhem pouZivani produktu nebo jinych s nim spojenych produktl - nepfimé, ndhodné nebo
vyvolané ztratou nebo zniCenim. VySe uvedené ustanoveni plati bez ohledu na to, jestli se ztrata nebo zniceni vztahuji k:
1.Zhor$en{ kvality nebo nefungovani produktu nebo s nim spojenych produktd z divodu poskozeni, jakoZ i nepristupnosti produktu
predaného k opravé, ¢imz byly vyvolany prostoje, Casové ztraty uzivatele nebo prestavky v podnikani;

2. Nespravnym vysledklim préce produktu nebo s nim spojenych produkti;

3. Tyka se to ztrat a Skod podle libovolné pravni teorie, vCetné zanedbéni a jinych skod, ukonceni kontraktu, vyjadiené nebo
domyslené zéruky a samotné zodpoveédnosti (dokonce i tehdy, kdyz byl vyrobce nebo distributor informovan o moznosti vyskytu
takovychto skod).

Bezpecnostni pokyny:
bezpecnost pouzivani.
Zarizeni chrante pred kontaktem se ziravymi, barvicimi a viskdznimi kapalinami.

Toto zarizeni bylo navrzeno, aby opétovné zacalo fungovat v pripadé obnoveni napéjeni elektrickou energii po preruseni napajeni.
Pozor! Doporucujeme pouzivani zabezpeceni pro pridavnou ochranu zarizeni pred pripadnymi nasledky prepéti, k nimz
v rozvodech dochazi. Ochrana proti pretizeni predstavuje efektivni ochranu pred nahodnym prisunem vyssich napéti,
nez je to jmenovité, na zarizeni. Poskozeni zptisobené privodem vysSich napéti nez jsou uvedena v navodu nespadaji
mezi zarucni opravy.

Pred prepravou zarizeni vypnéte.

Pred pripojenim zatizeni k napajeni zkontrolujte, jestli je dodavané napéti shodné s jmenovitym napétim uvedenym v navodu.

Spravna likvidace produktu:

Symbol preskrtnutého koSe znamena, Ze tento vyrobek nemuze byt vyhozen s jinym komunalnim odpadem v celé EU. Abychom se
vyhnuli pfipadnému ohroZeni Zivotného prostredi nebo zdravi vyvolanému nekontrolovanym ukladéanim odpadd, je tfeba ho predat k
recyklaci a propagovat tak udrZitelné vyuzivani pfirodnich zdroju.

Pro vraceni doslouzivsiho produktu pouzijte systém odbéru a skladovani zarizeni tohoto typu nebo kontaktujte prodejce, u kterého
byl zakoupeny. Bude pak podroben recyklaci priznivé k zivotnimu prostredi.
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MODUL KLAVESNICE VT04202F-MB1 PRO MODUL VT04202F-P DAHUA

Modul VTO4202F-MB1 je urcen ke spolupréaci s
modulem kamery VTO4202F-P.

Kompatibilita:

VTO4202F-P

Vybrané vlastnosti:

Tlacitko zvonku dveri - 1 ks.

Napéjeni:

5V DC - Dodévané z jinych modula

Spotreba energie:

=1Ww

Kryt:

Kov + Plast, Vodotésné

Barva:

Stribrny

"Index of Protection":

IP65 - po dal$im utésnéni spojeni krytu s montaznim povrchem, naprt. silikonem

Vandaluvzdorna: IK07

Provozni teplota: -20°C ... 60 °C
Hmotnost: 0.11 kg

Rozméry: 100 x49.9 x 30.5 mm
Vyrobce / Znacka: DAHUA

Zaruka: 3 roky

Predni panel:
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Pohled zezadu:
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Vzhled konektorii:
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Rozméry (DxSxV): 0x0x0 mm | Celkova hmotnost: 0 kg
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